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OZET

Kiirt calismalart Rusya Imparatorlugu’nda yayilma politikast igin bir arag olurken onun mirasin
alan Sovyet Rusya ve Ermenistan Sovyet Cumhuriyeti’'nde sosyalist devrim i¢in kullanilmigtir.
Leningrad ve Erivan merkezli kiiltiirel-siyasal faaliyetler sayesinde Kiirtler arasinda okuryazarlik
orant artmis, yeni bir entelektiiel Kiirt ziimresi ve kurumsal bir Kiirdoloji alani ortaya ¢tkmistir. Bu
calismalarin en onemli mihenk taslarindan biri 1934°te Erivan’da diizenlenen Kiirdoloji
Kongresi dir. Kiirdoloji kelimesinin yaygin olarak kullaniimasina vesile olan bu kongrede alfabe ve
imla ¢caligmalart yapilmistir. Sovyet kaynaklari bu siireci Lenin-Stalin’in milliyetler siyasetinin ve
goriiniiste milli, icerik bakimindan sosyalist bir Kiirt kiiltiirii yaratma ¢abasinin ifadesi olarak
sunarken, kurulusundan itibaren yasadigi ayrilik¢t Kiirt isyanlarindan dolayr Tiirkiye, bu
faaliyetleri, ézellikle de Erivan merkezli Kiirt ¢calismalarini, sumirlarinin hemen dtesinde bir Kiirt
ozerkligi ve bagimsizlik fikrini besleyen propaganda ve teskilatlanma girisimleri olarak
degerlendirmistir. Calismanin amaci, 1934 Erivan Kiirdoloji Kongresi’'nin Tiirk makamlarinca
nasil degerlendirildigini, Sovyetlerin Kiirt politikast karsisinda Tiirkiye 'nin giivenlik kaygilarini
arsiv belgeleri 151g8inda analiz etmektir.
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The 1934 Yerevan Kurdology Congress According to Turkish Archive Documents
ABSTRACT

Kurdish studies served as a tool for expansionist policy in the Russian Empire, while in Soviet Russia
and the Armenian Soviet Republic, which inherited its legacy, they were used for the socialist
revolution. Cultural and political initiatives centered in Leningrad and Yerevan increased literacy
among Kurds and fostered a new intellectual class. A pivotal moment in this process was the 1934
Yerevan Kurdology Congress, which helped popularize the term “Kurdology,” undertook alphabet
and orthographic reforms. While Soviet sources depicted these developments as a Lenin-Stalin
nationalities policy and as an effort to build a culture that was outwardly national yet socialist in
content, Turkey -shaped by earlier Kurdish uprisings- viewed the activities, especially those in
Yerevan, as propaganda and organizational efforts encouraging Kurdish autonomy or eventual
independence near its borders. This study aims to examine how the 1934 Yerevan Kurdology
Congress was interpreted by Turkish authorities and to analyze Turkey’s security concerns in the
face of Soviet Kurdish policy based on contemporary archival records.
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Giris

Kiirdoloji terimi 1934 Erivan Kiirdoloji Kongresi’nden sonra yaygin olarak
kullanilmaya baglanmistir. Ancak Kiirt incelemeleri ad1 altinda yapilan tarih, etnografya, dil ve
edebiyat gibi alanlarda ¢alismalarin gecmisi oldukca eskiye dayanmaktadir. Bu arastirmalar ilk
olarak misyonerlik ile Rusya Imparatorlugu ve Avrupa emperyalizminin bir arac1 olarak ortaya
cikmistir. Kiirdoloji’nin kurucusu olarak bilinen P. Maurizio Garzoni Vatikan’in Kiirtler
arasina gonderdigi misyonerlerden biridir ve 1787°de Kiirt Dili 'nin Grameri ve Sozliigii adl1 bir
eser yayinlamistir. Kendisi calismalarimi Kiirt incelemeleri diye adlandirsa da bu eser
Kiirdoloji’nin baslangici sayilabilir. Ayn1 yil Rusya’da 276 Kiirtge sozciigiin yer aldigi ¢esitli
dillerin karsilastirmali sdzliigii, Rusya Imparatorlugu Bilimler Akademisi iiyesi Pallas
tarafindan yaymlanmistir. Bu so6zlilk de Rusya’daki Kiirdoloji calismalarinin ilk &rnegi
sayilabilir (Alsancakli, 2016: 56; Rohat, 1991: 9-10; Simsir, 2007: 19-20, 67). Kiirtler
hakkindaki arastirmalar Avrupa’ya paralel bir dénemde Rusya Imparatorlugu’nda iran
caligmalar1 i¢cinde 6zerk bir alan olarak geligsmistir. F. Rodiger ve A. F. Pott ¢aligmalarinda
Kiirtlerin Fars¢a bir lehgeden ziyade ayri bir dil konustuklarini dolayistyla ayri bir halk
olduklarini iddia edince Kiirdoloji’nin basli basina bir bilim dali olarak adlandirilma ¢abasi
ortaya cikmustir (Leezenberg, 2011: 88; Leezenberg, 2015: 749). Rusya Imparatorlugu’ndaki
bu caligmalarin iki yonii vardir. Birincisi siyasi ikincisi ise ilmidir ve Simsgir’e gore calismalarda
birincisi agir basmaktadir ve bu yazara gore bu c¢aligmalarin adi Kiirdoloji degil Kiirtciiliik
olmalidir (Simsir, 2007:67).

Rusya Imparatorlugu’nun bu alanda galismalar yapmasimin sebebi yayilma politikasi
yani emperyalizm ve buna bagh olarak gelistirdikleri Kiirt politikasidir. I. Petro Dénemi’nden
itibaren, sicak denizlere inme, Istanbul’u ele gegirme, Iskenderun ve Basra Korfezine kadar
yayilma politikas1 izleyen Rusya, akademik ¢aligsmalar1 emperyalist amagclar1 i¢in kullanmaya
bu dénemde baslamistir (Ozdemir & Askeroglu Arslan, 2018: 194-195). Hakim olmak
istedikleri bolgelerde daha etkin olmak i¢in oranin dillerini 6grenme ve buralar1 daha 1yi taniyan
diplomatlar yetistirme amaciyla bilimsel ¢aligmalar yapan birimler kurmuslardir. Sonug olarak
Rusya Imparatorlugu’nun yayilma alanina giren Iran, Anadolu ve Irak’ta Kiirtler yasadigi i¢in
bu gruba yénelik akademik calismalar da artmistir. Ornegin; Osmanli Devleti ile Rusya
Imparatorlugu arasindaki Kirim Savasi sirasinda Ruslar tarafindan esir edilen Kiirtler arasinda
aragtirma yapmak ve Kiirt dilini incelemek iizere gorevlendirilen, St. Petersburg
Universitesinden Peter Ivanovich Lerch 1856 yilinda “Iran Kiirtleri ve Atalari Kuzey
Keldaniler” baglikl1 bir tez yazmis, daha sonra Irak, Suriye ve Anadolu’daki Kiirtlerin aile
yapilarina, kadin ve erkeklerin rollerine, dinle iligkilerine yonelik ¢alismalar yapmuistir.
Ozellikle Lerch’in tezi Rus Imparatorlugu’nun Dogu politikalarina temel olusturmustur
(Gafarli & Giig, 2022: 107-109).

Aslinda Kafkasya’da varliklar1 10. ve 11. ylizyila kadar geri gétiiriilebilen Kiirtler ile
Ruslarin arasindaki ilk dogrudan temas 1804-1813 yillar1 arasindaki savastan sonra Rusya ile
Memalik-i Mahrusa-i Iran arasinda imzalanan Giilistan Andlasmasi’ndan sonradir. Bu
andlasma ile Rusya, Giiney Katkasya’nin biiyiik bir kismin1 ele ge¢irmistir. Bunun sonucunda
Karabag’daki Kiirtler ile Erivan’daki Yezidiler Rusya hakimiyetini girmistir. Rusya bundan
sonra gerek Osmanl1 Devleti gerekse Memalik-i Mahruse-i Iran ile yaptig1 savaslarda Kiirtleri
ve Yezidileri kendi tarafina ¢cekmenin avantajini fark etmis ve asiretlerin bir kismi ile dogrudan
irtibata gecerek onlarla is birligi yapmaya ¢alismistir. 1828°de Memalik-i Mahruse-i iran ile
imzaladig1 Tirkmencay Andlasmasi, 1829°da Osmanli Devleti ile imzaladigi Edirne
Muahedesi sonrasinda yasanan gocler sonucunda Rusya’da Kiirt yerlesim yerleri ortaya
¢ikmigtir. Erivan, E¢gmiadzin ve Surmalu bolgelerinde Siinni, Sii ve Yezidi olarak hayatlarini
stirdiiren bu gruplar asiret yapilarini devam ettirmislerdir. 1877-1878 Osmanl1 Devleti ile Rusya
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Imparatorlugu arasindaki savas sonucunda Kars, Ardahan, Batum vilayetlerinin de Rusya’ya
gecmesi sonrasinda Rusya’daki Kiirt niifus artmistir (Gafarli & Gtig, 2022: 112-113; Hasratian,
1998: 39; Yilmaz, 2014: 801). Rusya’nin Kiirtlere ilgisi Osmanli Devleti’nin Kafkasya
siirinda Rusya agisindan ciddi bir tehdit olusturan Hamidiye Alaylarim1 orgiitlemeye
baslamasindan sonra daha da artmistir. Ileride yasanabilecek Rusya imparatorlugu ile Osmanlt
Devleti arasindaki savaglarda Kiirtlerin katilim1 ve tavri, gerek diplomatik gorevlilerin gerekse
askeri makamlarin énemle iizerinde durdugu bir problem olmustur (Ozdemir & Askeroglu
Arslan, 2018:198).

Rusya Imparatorlugu, Kiirtler hakkindaki bilimsel faaliyetlerini Bilimler Akademisi
eliyle yiiritmiistiir. Bu amagla generalleri, profesorleri, konsoloslar1 kullanmislardir. Bu kisiler
cesitli adlarla yaptiklar1 gezilerde asiret liderleri ile yakin iligkiler kurarken Anadolu’dan,
[ran’dan, Irak’tan Kiirtler hakkinda el yazmas1 veya basili kaynaklar1 toplamus, Kiirt edebiyati,
tarihi, folkloru vb. alanlarda sozlii ¢alismalar yapmislardir. Ozellikle A. Jaba, V. Minorski ve
B. Nikitine gibi konsoloslar uluslararas1 Kiirdologlar olarak taninmistir (Abak, 2018: 5-6;
Simsir, 2007: 23-24). Ruslarin Kiirt kimligini mesrulastirmak ve onlar1 kendi taraflarina
cekmek i¢in karsilarina bir diisman c¢ikarmalar1 gerekmis, dogal olarak bu diisman ayni
cografyada yasadiklar1 Tiirkler olmustur (Ozdemir & Askeroglu Arslan, 2018: 202).

1. Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi ve Ermenistan Sovyet Sosyalist
Cumhuriyeti’nde Kiirdoloji Calismalari

Rusya Imparatorlugunun yikilmasiyla Azerbaycan, Ermenistan ve Giircistan’dan
yasayan Kiirt niifusu ile birlikte Kiirdoloji ¢alismalarin1 ve Kiirt politikalarin1 Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi (SSCB) devralmistir (Yilmaz, 2014: 801-802). Sovyet Rusya
Doénemi’nde basta kendi sinirlari igerisindekiler olmak iizere diinya halklarinin tarihi, edebiyati,
folkloru ve kiiltiirliniin arastirilmasina son derece dnem verilmistir. Ancak iilkedeki Kiirdoloji
boliimlerindeki uzmanlar SSCB igerisindeki Kiirtlere yonelik ¢alismalarina kiyasla Tiirkiye,
Irak, Iran gibi dis Kiirtler ile ilgili daha ¢ok ¢alismalar yapmustir. Bu politikanin arka planinda
basta Ingiltere olmak {izere emperyalist olarak adlandirdiklari iilkelerle miicadele, bunun igin
oncelikle Miisliiman {ilkeler olmak iizere diinya genelinde bir devrim yapma istegi ve elbette
siirlari igerisindeki etnik gruplari daha rahat yonetme amaci vardir. Sovyet Rusya’nin Tiirkiye,
Irak, Iran ve Suriye gibi Kiirtlerin yogun olarak yasadig1 bolgelerde kendi lehine kullanmak
icin bir Kiirt sorunu ortaya ¢ikarmaya c¢alistigi da kabul edilmelidir. Kisacas1 Kiirdoloji’yi
siyasallastirmis ve Tiirkiye, Irak, Iran ve Suriye’deki Kiirtleri bu iilkelere karsi kiskirtmistir
(Basaran, 2021:123; Caglayan, 2015: 326; Leezenberg, 2015: 752; Liber, 1991: 15; Ozdemir &
Askeroglu Arslan, 2018: 203; Yiiksel, 2021: 220).

Sovyet Rusya, Korenizatsiia olarak adlandirilan bir politika uygulamistir. Buna gore
Rus olmayanlar1 partide, hiikiimette ve sendikalarda lider pozisyonlara getirerek ve ulusal
kiiltiirlerin gelisimini destekleyerek farkli etnik gruplar1 sosyalist sistem igerisine dahil etmeye
ve Sovyetlestirmeye calismistir (Liber, 1991: 16). Kiirtler “kii¢iik ulus” olarak adlandirilan bu
gruba dahil edilmistir. Korenizatsiia Sovyet sinirlari igerisindeki Kiirtlere ana dilde ilk ve ileri
egitim hakki vermis, Kiirtce egitim veren okullar acilmis ve Kiirtce edebi faaliyetlerin
gelismesine olanak saglamistir. Bunun i¢in Kiirtge alfabe ¢alismalara agirlik verilmistir.
Ayrica 1923’de Azerbaycan’da Lagin bolgesinde Kurduezd veya Kizil Kiirdistan olarak
adlandirilan kiigiikk bir Kiirt idari birim ortaya ¢ikmis ancak 1929’a kadar varligini
stirdiirebilmistir (Leezenberg, 2011:89; Pohl, 2017: 188-189; Yilmaz, 2014: 802-803).

Gerek Rusya Imparatorlugu gerekse Sovyet Rusya donemlerindeki bu yogun
caligmalara ragmen Kiirdoloji alanindaki asil gelisme Ermenistan Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyeti’nde gergeklesmistir. Kiirtler {izerine Ermenilerin yaptiklar1 calismalar1 19.
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yiizyi1lda kadar geri gotiirsek de Leezenberg’in dedigi gibi Kiirt ulusal kimligi esas olarak
Sovyet Ermenistan’inda olusmus ve tartismasiz bir sekilde bu cumhuriyetteki anlayislar ve
kosullar ¢ercevesinde sekillenmistir. Erivan ile Leningrad, SSCB’de Kiirt halki ve Kiirt dili
iizerine akademik caligmalar yapan iki akademik merkez olmustur. Ermenistan SSC Kiirtlerin
korenizatsiiadan en c¢ok yararlandiklar iilke oldugu gibi modern bir Kiirt ulusal kimligi
yaratmak icin en kapsamli resmi destegi veren de hiikiimet olmustur (Leezenberg, 2015: 748,
750; Pohl, 2017: 189). Sovyet hiikiimetinin 23 Nisan 1921°de aldig1 ilkdgrenim okullarinin 1.
ve 2. smiflarinda ana dilde egitim goriilmesi kararinca Ermenistan’da Kiirt ¢cocuklar1t Ermeni
alfabesi ile Kiirtge basilan kitaplarla egitime baglamiglardir. Stalin 1929°da her ulusun kendi
anadilinde egitimine yeniden vurgu yapmis, bu tarihten itibaren Latin alfabesi temelli bir Kiirt
alfabesi kullanilmaya baslanmistir. Bu alfabe ile Kiirtce egitim veren okullarin sayis1 arttig1 gibi
Azerbaycan SSC ve Giircistan SSC’ye de yayilmistir. Bir de 6gretmen yetistirmek amaciyla
pedagoji okulu kurulmustur. Ermenistan merkezli ¢alismalar sonucunda yazili bir Kiirt
edebiyati olusturulmustur. Kiirtge radyo yaymi yapilmis, ilk Kiirt gazetesi Rya Taza!
yayimlanmis, Kiirt¢e tiyatro kurulmustur. Bu siirecin sonunda 1935°te yapilan bir calismaya
gore 5 bin Kiirt okuma yazma dgrenmistir (Basaran, 2021:132; Ozdemir & Askeroglu Arslan,
2018:204-206; Simsir, 2009:16; Yiksel, 2021: 221-222). Yeni Kiirt alfabesinin
yayginlastirilmast ve Kiirtlere okuma yazma 6gretilmesi meselesi Ermenistan Halk Maarif
Komiserligi tarafindan takip edilmis, Kiirt 6gretmenler bir yi1l boyunca kurstan gegirilmis,
koylerde Kiirt alfabesinin 6gretildigi okuma yazma kurslart agilmistir. Hatta Kiirt alfabesi i¢in
1930°da Ermenistan’da oldukga faal bir sekilde birinci y1l kutlamalar1 yapilmistir (TDA, 571/
34735-136614-6).

Sonu¢ olarak SSCB ve onun bir uzantisi olarak Ermenistan SSC, Rusya
Imparatorlugu’ndan aldiklar1 Kiirdoloji mirasini Kiirtlere ulastirmay: basarmislardir. Gazete,
radyo ve film ile halka erismislerdir. Birikimlerini hem iilke igerisindeki Kiirtlere hem de
Tiirkiye dahil diger iilkelerdeki Kiirtlere aktarmiglardir. SSCB ve Ermenistan Kiirdolojisi
Kiirttiliigiin yayilmasint saglamistir (Bagaran, 2021:128-129). Elbette bu siirecin en 6nemli
asamalarindan biri 1934’te Erivan’da ger¢eklesen Kiirdoloji Kongresi’dir.

2. 1934 Kiirdoloji Kongresi

SSCB Doénemi’nde gerek Leningrad merkezli gerekse Erivan merkezli calismalar
sonucunda iilkedeki Kiirtler arasinda okuma yazma orani arttig1 gibi entelektiiel bir Kiirt sinif
ortaya ¢ikmistir. Daha 6nce Ruslarin veya Avrupalilarin elinde olan Kiirdoloji ¢alismalarina
Kiirt asillilar da katilmaya baslamistir. Bu gelismenin bir sonucu olarak daha koordineli
calismalar ortaya ¢ikmistir. 1931 yilinda Leningrad Universitesinde daha ¢ok Kiirtlerin Sovyet
sistemine entegrasyonu goriisiilmiis olsa da Kiirt kokenli Kiirdologlarin katildig:1 bir Kiirt
semineri diizenlenmistir (Ozdemir & Askeroglu Arslan, 2018, s. 206).

25 Ocak 1932’de Erivan hiikiimet tiyatrosunda, maarif ve medeniyet cephesinde ¢alisan
Ermenistan Kiirt iscilerinin birinci konferansi toplanmis, bu toplant1 ayrica ilk Kiirt gazetesi
Rya Taza ile Zakafkasya® Kiirt Pedagoji Teknikumu’nun yani 6gretmen okulunun yil déniimii
kutlamalarina da vesile olmustur. Toplantinin acilisint Ermenistan Halk Maarif Komiserligi
namina Maarif Komiseri Drastamat Simonyan yapmis, konusmasinda Sovyet idaresi ve
Komiinist Firkasinin Leninizm milli siyaseti sayesinde Kiirt iscilerinin medeniyet yolunda elde
ettikleri basarilardan bahsetmistir. Simonyan nutkunu Kiirt halkinin maarif ve medeniyet
seviyesini diger milletlerin maarif ve medeniyet seviyelerine yetistigi giinlin uzak olmadigi

! Ek-1 https://cdn.xn--h1ajim.xn--plai/images/c/ce/Rja_Taza.jpg?download
2 Kafkasya, SSCB zamaninda Kuzey Kafkasya ve Zakafkasya olmak iizere iki ana bolgeden olusuyordu. Cagdas
Azerbaycan, Giircistan ve Ermenistan’in bulundugu bolge Zakafkasya idi (Sahmuradov, 2018: 29).
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miijdesini vererek sonlandirmistir. D. Simonyan’dan sonra Halk Komiserler Stiras1i namina bu
Stranin ikinci Reisi A. Yerzinkyan yaptigi konusmada Sovyet idaresi altinda yasayan Kiirt
iscileriyle kapitalist iilkelerdeki sosyal ve milli istismarin ¢ift boyundurugu altinda bulunan
ekalliyetlerin iktisadi ve siyasi vaziyetleri arasindaki farklardan bahsederek Sovyet Ermenistan
is¢ileriyle el ele vererek, sosyalizm kurulusu ile maarif ve medeniyet inkilabi sahasinda
kazandiklar1 basarilarin biiyiikliigiinii anlatmis, ihdas edilen alfabeden, acilan okullardan,
ogretmen okulundan bahsetmistir. Konugmasinda Kiirtlerin egitim seviyesini yiikseltmek i¢in
yapilan ¢alismalarin Komdiinist Firkasinin kuvvetlendirilmesine yonelik oldugunu da ayrica
vurgulamistir. Bu toplantiya davet edilen Tiirkiye Cumhuriyeti Konsolosu da Kiirt 6gretmen
okulunun ve Rya Taza gazetesinin kurulus yi1l doniimiinii kutladigi, Sovyet Ermenistan’in
egitim ve medeniyet sahasindaki faaliyetlerini 6vdiigli bir konusma yapmistir. Konferansin
ikinci celsesi 26 Ocak giinii yapilmis bu celsede Zakafkasya Kiirt Pedagoji Teknikum Miidiirii
Casume Celili okulun bir senelik mesaisi hakkinda bilgi vermistir. Buna gore okulda ilk y1l 62
Ogrenci egitim gormiis, bunlarin 23’1 Kiirt kdylerinde muallim olarak ¢alismaya baslamustir.
Toplantinin yapildig1 esnada ise 105 6grenci bulunmaktadir. Ayrica Erivan’da bu okul igin
bittigi zaman 400-440 6grencinin okuyabilecegi bir bina yapilmaya devam edilmektedir (TDA,
571/35357-138983-3).

Bu toplantilarin ardindan biitiin Sovyetler Birligi icerisindeki Kiirtler hakkinda
caligmalar yapanlar1 bir araya getirmek icin daha biiyiik bir kongre hazirligi baslamistir. Bu
hazirliklarla ilgili ilk haberler 1932 sonlarinda ortaya ¢ikmis ve Tirk makamlar: tarafindan
takip edilmeye baslanmustir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Erivan Konsoloslugu 13 Aralik 1932°de
Disisleri Bakanligmma gonderdigi bir yazida Sovyet Cumbhuriyetlerindeki Kiirtgiilerin
toplanacagi bir kongre hazirlandigini, bu kongreye Moskova, Leningrad, Azerbaycan,
Gircistan, Ermenistan ve Orta Asya’dan Kiirtce bilen murahhaslarin katilacagini haber
vermistir. Konsolosa gore Ocak 1933°te toplanmasi planlanan bu kongrede Kiirtler i¢in ortak
bir lehge belirlenmesi ve Kiirtce imla kurallarinin tespiti planlanmistir (TDA, 571/35357-
13898-46).

Kongre, Konsolos’un verdigi tarihten bir bucuk sene sonra toplanmistir. 9 Temmuz
1934 tarihinde Erivan’da Tiirk Konsoloslugunun karsisindaki bina olan Erivan Kiiltiir Evi’nde
yapilan toplant1 Birinci Umumi Kiirt Konferansi adiyla Tiirk arsiv kaynaklarina girmistir (TDA,
571/35357-138981-32; TDA, 571/35357-138981-30).

Erivan Konsolosu’na gore bu konferans Ermenistan Kiiltiir Tarih Enstitiisiiniin Merkezi
fcra Heyeti nezdindeki Kiirt Komitesi tarafindan diizenlenmistir. Moskova, Leningrad,
Ermenistan, Azerbaycan, Tiirkistan, Glircistan, Nah¢ivan, Acaristan’dan gelen 80 kadar {iye
katilmistir. Toplantinin 24 Temmuz’a kadar siirecegi ilan edilmis olmasina ragmen 14
Temmuz’da sona ermistir. (TDA, 571/35357-138981-40). Konsolos bu toplantiy1 yakindan
takip etmis, kongre hakkindaki bilgileri ¢ogunlukla Ermenistan resmi gazetesi Horatayin
Hayastan’dan almig ve hem devam ederken hem de tamamlandiktan sonra bu bilgileri
gonderdigi raporlarla Ankara’y1 iletmistir. (TDA, 571/35357-138981-45; TDA, 571/35357-
138981-30). Disisleri Bakanlig1 bu raporlar1 yakindan takip ettigi gibi Basbakanligi, Igisleri
Bakanligin1 ve Cumhuriyet Halk Firkas1 Katibi Umumiligini de konu hakkina bilgilendirmistir
(TDA, 571/35357-138981-44; TDA, 571/35357-138981-42; TDA, 571/35357-138981-35;
TDA, 571/35357-138981-37).

Erivan’dan gelen rapora gore kongrenin fahri reisligine Stalin, ikinci fahri reisligine
Ermenistan Komiinist Firkast Merkezi Komite Katibi Hanciyan, birinci faal reisligine
Ermenistan-Tiirk hududunun istihbarat amiri Gobof (Gop veya Agop), ikinci faal reisligine ise
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Ermenistan Cumhurbaskani Serko Martikyan (Ermenistan S. S. C. Merkezi Icra Komite Reisi)?
intthap edilmistir. Umumi Katip olarak da Alibey Mehmedof atanmistir. Konsolos raporuna
gore Mehmedof 1924 senesinde 1800 Tiirkiin bir gecede kursuna dizilmesine karar veren
Umum Kafkasya Fevkalade Mahkemesi azasindandir ve Tirklere karsi gaddarligi ile
taninmustir (TDA, 571/35357-138981-40).

Konsolosun Ermenistan resmi gazetesi Horatayin Hayastan’a dayanarak bildirdigine
gore Kongre’nin agilisinda Stalin’in, Zakatkasya Komiinist Firka Katibi Peria’nin, Ermenistan
Komiinist Firkas1 Katibi Hanciyan’in selam telgraflarinin okunmus, ardindan Martikyan agilig
konusmas1 yapmistir. Martikyan konferansi Birinci Kiirdoloji Konferansi olarak tanimlayip
selamlamistir. Martikyan’a gore Kiirt emekgi halki, yiizyillar boyunca baski altinda kalmas;
Kiirt beyleri, seyhler ve Car yonetimi ile memurlari tarafindan ezilmis ve somiirilmiistiir. Kiirt
halkinin miitesebbis ruhu, ge¢misin zulmii, cehalet ve bagnazlik altinda bogulmustur. Ancak
Sovyet hiikiimeti doneminde, diger milletlerle birlikte Kiirt emekgileri de her tiirlii baskidan
kurtularak, kendileri i¢in refah dolu bir yasam kurmay1 basarmislardir. Bu yonetim sayesinde,
kendi alfabelerini ve edebiyatlarini gelistirmeye; bigimce milli, fakat i¢erigiyle proleter olan bir
kiiltlir yaratmaya baglamiglardir. Martikyan; Kiirt halkinin temsilcilerinin gelecekteki ilerleme
yolunu agmak amacrtyla kendi kiiltiirel gelisim meselelerini ele alacaklar1 bu konferansin tarihte
benzeri goriilmemis bir olay oldugunu bunun da devrimci proletaryanin ve onun rehberi olan
Komiinist Parti’nin, Lenin ve Stalin’in milli siyasetlerini kararlilikla uygulamas1 sayesinde
miimkiin oldugunu iddia etmistir. Devaminda;

“Sosyalizmin kurulus dénemi boyunca, Sovyetler Birligi’ndeki tiim halklar arasinda Kiirt halk da
kendi yerini almistir. Kiirt halki, kendi dili ve edebiyatiyla sosyalist bir kiiltiir insa etmekte; sosyalist
ekonomisiyle birlikte okullar, gazeteler ve edebi eserler yaratmaktadir. Kendi diliyle tarihini
ogrenmekte, sosyalizm biliminin teorik ve pratik yonlerini incelemektedir. Kisacasi, sosyalizmin
15181na ve kiiltiir diinyasina ¢ikarak, onun tiikenmez kaynaklarindan kendi payini almaktadir.”

ifadelerini kullanarak sosyalizmin Kiirtciiliik {izerindeki etkilerine vurgu yapmistir (TDA,
571/35357-138981-30).

Konsolos’un istihbarat kaynaklarindan aldigi bilgiye gore hazirladigi raporda ise
Martikyan’in konugmasinin gazeteye yansimayan kismi su sekilde anlatilmistir: Martikyan
kiirsiiye ¢ikarak hiikiimeti adina tliyeleri ¢ok hararetli bir lisanla tebrik etmis ve konferansin
resmi acilisint  yapmistir. Cumhurbaskant nutkunda Kiirt milletini  6vdiikten sonra
Ermenistan’in sayesinde yeni canlanan ¢ok eski Kiirt medeniyetini selamlamis ve Kiirt irkinin
yiiksek bir mevkiye gelmesi i¢in Ermenistan’in var giicii ile ¢alisacagini ifade etmistir. Ayni
rapora gore Cumhurbaskaninin konusmasinin ardindan giindem tartisilmis ve Kiirt halki
arasinda milli kiltiir igleri, Ermenistan Kiltiir Tarihi Enstitiistiniin Kiirt Seksiyonunun
faaliyetleri gibi teskilat islerinin yani sira, Kiirtge dilbilgisi esaslar1 ve imla kurallar1 basta
olmak {tizere edebi ve kiiltiirel konular gibi giindem maddeleri belirlenmistir. Kiirt¢e harfleri
tertip ve tanzim etmek i¢in yedi kisilik bir komite kurulmus ve merkez olarak Erivan
belirlenmistir (TDA, 571/35357-138981-40). Leninakan (Giimrii) Tiirk Konsolosu’nun
gonderdigi rapora gore ise Konferans salonuna Ermenice ve Kiirt¢e yazilarin oldugu bayraklar,
Agr1 Dagi’nin, Agop’un resimleri ve Kiirt milletini canlandiran resimler asilmistir. Ayrica
Mesai Fakiiltesine Van, Bitlis ve Kars gibi Tiirkiye’ye ait sehirlerin resimleri asilmustir.
Leninakan Konsolosundan gelen raporun en dikkat ¢ekici kismi Ermenistan
Cumhurbagkani’nin agilis konusmasinda Kiirtliiglin istiklali hakkinda sarf ettigi iddia edilen
kapal1 sozler hakkinda aldig: istihbari bilgidir. Bu istihbarat Ankara’da dikkatle takip edilmis

3 Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Merkezi Icra Komitesi Bagkani olarak gegen bu isim arsiv belgelerinde
Ermenistan cumhurbaskani olarak tanimlanmis ve Mardiikiyan, Merdikyan, Martikyan gibi farkli sekillerde
telaffuz edilmistir.
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ve hem Erivan hem de Leninakan’dan daha ayrintili bilgi talep edilmistir (TDA, 571/35357-
138981-38; TDA, 571/35357-138981-43; TDA, 571/35357-138981-42; TDA, 571/35357-
138981-41).

Erivan Konsolosu’nun Ermenistan resmi gazetesi Horatayin Hayastan’a dayandirdigi
bilgiye gore Ermenistan Komiinist Firkas1 Katibi ve kongrenin ikinci fahri reisi Hanciyan’in 8
Temmuz 1934°te bu gazetede bir yazisi yaymlanmistir. “Umum Sovyet Birligi Kiirdoloji
Konferansina Ermenistan Komiinist Firkas1 Merkezi Komitesi’nin Selam1” baslikli yazida
konferans hararetle selamlanmis ve konferansin toplanmasiin Lenin-Stalin milli siyasetinin
bir basarisi oldugu vurgulanmistir. Hanciyan’a gore Kiirt is¢iler Car ve Tasnak hiikiimetleri
zamaninda Kiirt seyhleri elinde esir ve kul halindedirler. Ancak Sovyet yonetimi ve Lenin ile
Stalin’in partisi sayesinde, diger Sovyet halklarinda oldugu gibi, Kiirt halki da devrimci
ideallerini hayata ge¢irme ve ulusal nitelikli bir sosyalist kiiltiir olusturma olanagina sahip
olmustur (TDA, 571/35357-138981-30). Yine ayn1 gazetenin “Lenin Milli Siyasetlerinin Parlak
Muvaffakiyetlerinden Birisi” baglikli bag makalesinde Konferansin ehemmiyetinin Ermenistan
siirlarinin disia ¢ikmadigi ifade edildigi gibi yine sosyalizme vurgu yapilmaktadir. Yaziya
gore “Kiirt Meselesi” emperyalist devletlerin ve Tagnaklarin elinde istismar edilmis, siyasi
cikarlar i¢in kullanilmigtir. Eger bunlarin elinde kalsalardi Kafkasya’daki Kiirtlerin hayatta
kalabilecekleri bile sliphelidir. Ermenistan ve Azerbaycan’in Sovyetler Birligi’ne
katilmalarindan sonra ise Kiirtlere ilk defa insan gibi yasamanin yolu ag¢ilmistir. Ayrica
atalarinin yasayis tarzlarint ve gogebe yasamlarini siirdiirmeye devam eden Kiirtlerin
gelismelerini saglamak i¢in Sovyetler elinden geleni yapmistir. Yazi ve edebiyati olmayan bu
halkin biitlin kiiltiir esaslarina yakindan vakif olmalar1 i¢in gerekli vasitalar ve sartlar temin
edilmistir. Kiirt halkinin yasayis tarzin1 degistirmek i¢in her seyden evvel gocebelikten iskan
haline gecirmek gerekmis, tabii olarak Kiirtler buna karsi ¢iksalar da senelerce devam eden
anlatma neticesi ve iktisadl yardimlar sayesinde Kiirtler yerlesik hayata aligtirilabilmistir.
Makaleye gore yazi, edebiyat ve egitimin yayginlastirilmasi da Kiirt ileri gelenleri tarafindan
ayni sekilde tepkiyle karsilanmigtir. Kiirt alfabesiyle bir milli edebiyat olusturmak yerine,
Kiirtlere Ermeni alfabesini “agilamak™ ve Kiirt genclerine Ermenice 6gretmek gibi “kolay”
yollar 6nerenler de ¢ikmistir. Oysa bu tiir girisimler gerici unsurlarin degirmenine su tagimaktan
bagka bir ige yaramamustir. Yazara gore bu tiir denemelerin diisiinsel kaynagi, stiphesiz Ermeni
milliyet¢iligidir. Sinifsal dligmanlarin her tiirlii direnisine ragmen, bugiin Kiirtlerin goriiniiste
milli ama iceriginde sosyalist bir kiiltiir yaratma yolunda dikkate deger isler yapilmistir. Artik
stirekli yerlesik diizene ge¢mis, bir kolhoz (kolektif ¢iftlik) hayati yasayan Kiirt koyleri; Kiirt
ogretmenler tarafindan Latin harfli Kiirtge ile ders verilen onlarca okul; yeni Kiirt “komiinist
aydinlarint” yetistiren diinyanin ilk Kiirt 6gretmen okulu; diinyanin ilk Kiirtge gazetesi -ki
bugiin bu gazetenin onlarca muhabiri, binlerce okuyucusu vardir-; yeni Kiirt edebiyat;
anadilinde yazilmis felsefe ve matematik ders kitaplar;; Kiirt iscilerine komiinizmin
gerceklerini anlatmak i¢in Kiirtceye cevrilen Komiinist Manifesto; geng ve yetenekli Kiirt
is¢ilerden olusan kolektifler; basit bir lislupta ama Kiirt is¢ilerinin anlayacagi bir dille, onlarin
ana dilinde yazan Kiirt Sovyet yazarlari... Bunlar Lenin’in milli siyasetinin ve Sovyet
hiikiimetinin sayesinde sadece birka¢ yil i¢inde basarilmis seylerdir. Makalenin devaminda
Kiirt Konferansina deginerek bu Konferansin sosyalizm bayragi altinda Kiirt kiiltiirliniin
gelisimi i¢in yeni bir adim olacag ifade edilmistir. Yazar konferansa katilanlarin acelecilikten
ve ylizeysellikten kaginmalarini 6nermistir. Zira ona gore yeni edebiyat dili ve yeni edebiyat
meseleleri ancak ciddi ve kapsamli incelemelerle ¢oziilebilir. Yeni edebiyat dili bir yandan sade
ve Kiirt iscilerinin anlayabilecegi nitelikte olmali, diger yandan onlarin kiiltiirel seviyesini
yiikseltecek kadar ifade giicline sahip olmalidir. Boylece Kiirt emekgileri, komiinizm ilkelerini
anlayip sosyalist diizenin kurulmasina katilabilecek hale gelirler. Makaleye gore bu konferans
Kiirt emekgilerinin komiinist egitimini amag¢ edinmistir (TDA, 571/35357-138981-30).
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Ayn1 gazetenin konsolos raporlarina yanstyan ve Zoryan imzasi ile yayimlanan baska
bir makalesinde Konferansin ele alacagi baslica konular olarak ortak bir Kiirt edebi dili
olusturmak, Kiirtgenin gramerini diizenlemek, Kiirtce terminoloji gelistirmek ve Kiirt
alfabesindeki baz1 eksiklikleri ve zorluklar1 gidermek verilmistir. Yaziya gore Konferansin
karar vermesi gereken en onemli konu bu ¢aligmalart yaparken hangi Kiirt lehgesinin esas
almmacagidir. Yazida 1930°dan sonra Kiirt halk edebiyati hakkinda yapilan caligmalar ve
derlemeler anlatildiktan sonra elde edilen eserlerin Arap yazisindan Kiirt yazisina ¢evrildigini
ve bu eserlerin Konferans tarafindan kontrol edildikten sonra basima gonderilecegi ifade
edilmistir (TDA, 571/35357-138981-30).

Rapora gore Ermenistan Kiiltiir Tarihi Enstitiisii Kiirt Kolu Asistan1 Haciye Cindi, Rya
Taza gazetesi muharriri G. Yanco, Kiirt Pedagoji Okulu miidiirii Casume Celili, Azerbaycan
Maarif Komiserliginden Cobanzade, Leningrad Sark Lisanlar Enstitiisii 68rencisi Zabeti Zolo,
Giircistan’dan Ahmet Mirazi, Ermenistan Maarif Komiserliginden Vartuni, Sovyet Birligi
Merkezi Icra Komitesi nezdinde bulunan Yeni Kiirt Alfabesi Komitesi namina Arap Samilof
vb. kongrede birer konugsma yapmistir. 14 Temmuz’da yapilan son oturumda Stalin’e,
Zakafkasya Komiinist Firka Katibi Peria’a, Ermenistan Komiinist Firkas1 Katibi Hanciyan’a
birer telgraf ¢ekilmis ve sadakat bildirilmistir. Sonug olarak bu konferansta Kiirt edebiyat dili
olarak Ermenistan’da yasayan Kiirtlerin kullandig1 Kurmanci lehgesi kabul edilmis, alfabe ve
imla meselelerinde kararlar alinmistir. Kiirtge dilbilgisi tertip ve tanzim i¢in Hacadiryan,
Vilcoviski, Arap Samilof, Kiirtoyef, Pehlevi, Tsugermann ve Haciye Cindi’den olusan bir heyet
kurulmustur. Kiirtge terminoloji meselesi karara baglanamamistir. Kapanis oturumunda
konferans1 toplayan heyet namina Tavtyan yaptigi konusmada bu konferansin Onemini
vurguladiktan sonra toplantida kadinlarin olmamasini bir eksiklik olarak ortaya koymus ve
yapilacak ikinci konferansa kadinlarin da istirakinin saglanmasini istemistir. ikinci konferansin
1935 senesinde Bakii’de toplanmasi kararlastirilmistir (TDA, 571/35357-138981-30).

3. Tiirkiye’nin Kiirdoloji Kongresi’ne Kars1 TepKkisi

Tiirkiye Cumhuriyeti, 1930’a kadar Seyh Sait ve Agr1 gibi ayrilik¢r nitelikteki Kiirt
isyanlarimi tecriibe etmis bir devlettir. Bu nedenle dogal olarak sinirlar1 disinda gelisen Kiirt
meselesine iliskin faaliyetleri yakindan takip etmistir. Bu ¢er¢evede Katkasya’da yiiriitiilen
Kiirt arastirmalarindan ve kiiltlirel-siyasal girisimlerden de haberdar olmustur. Bolgedeki Tiirk
diplomatlari, edindikleri istihbarat bilgilerini ve yerel basinda ¢ikan haberleri diizenli olarak
Ankara’ya iletmislerdir. Nitekim Tiirkiye, 1930°da diizenlenen Kiirt alfabesinin yildéniimii
kutlamalarindan da Azerbaycan’da yasayan Kiirtlere dair kaleme alinan Rusca akademik
makaleden de haberdardir (TDA, 571/ 34735-136614-6; TDA, 571/35357-138981-48).

1934 Kiirdoloji Kongresi’ne kadarki Kiirt ¢aligmalar1 adina yapilan toplantilar da buna
dahildir. 25 Ocak 1932’de Erivan’da yapilan ve bu ¢alismada daha 6nce bahsedilen, maarif ve
medeniyet cephesinde ¢alisan Ermenistan Kiirt is¢ilerinin birinci konferansi Erivan Konsolosu
tarafindan bildirilmis, konu hakkinda c¢ikan gazete haberlerinin terciimesi Ankara’ya
gonderilmistir. Erivan Konsolosu, bu konferansta davet lizerine yapmak zorunda kaldig:
konugmasinin bazi kisimlarinin gazetede kesildigini ifade ederek kendini savunma ihtiyact
hissetmistir. 28 Ocak 1932’de bir yaz1 gondererek yaptigt konugmanin daha ayrintili halini
sunmustur. Buna gére Ermenistan Maarif Komiseri bizzat konsoloshaneye gelerek Halil Bey’i
davet etmis ve toplant1 sirasinda emri vaki yapilarak kiirstiye ¢agrilmistir. Kalabalik 6niinde bu
cagriy1r reddetmenin uygun olamayacagini diisiinen Konsolos, kiirsiiye ¢ikarak tebriklerini
sunmus, Tiirkiye ile Ermenistan arasindaki iyi iligkilere vurgu yapmistir. Ermenistan resmi
gazetesinin vermedigi kisimda ise Kiirtlere yonelik sarf ettigi;
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“Sizlere kars1 bu derece muavenet ve himaye gosteren bir memlekette simdiye kadar oldugu gibi
bundan bdyle de sarkin ve binnetice tekmil cihanin huzur ve siikinunu ihlal edebilecek olan haricin
siyasi entrikalarina alet olmaktan daima uzak kalmanizi temenni ederim... Bu suretle, diger
arkadaslariniza miitegaliben hasis menfaatlerine alet olmamalari i¢in iyi bir ders teskil edeceginizi
de unutmayniz... Yasadiklar1 yurtlari par¢alamak ve vatandaglarinin huzur ve siikiinunu ihlal etmek
icin bir takim gizli kuvvetlere alet olmayan ve sahte vaatlere aldanmayan ekalliyetlerin nasil bir
refah ve saadet i¢inde hayat gegirdiklerine sizler ne kadar canli bir delil teskil ediyorsunuz... Bu
dogru yoldan ayrilmamak suretiyle entrikalara alet olan diger safdilleri de er gec ikaz edeceginiz
muhakkaktir... Bu suretle hem kendi refahinizi temin hem de baskalarinin huzur ve siikinuna yardim
etmis olmak gibi insani bir hizmet ifa etmis oluyorsunuz... Tuttugunuz bu dogru yolda size saadetler
diler ve mektebinizle gazetenizin sene-i devriyesini tebrik ederim.”

seklindeki ifadeler yer almistir (TDA, 571/35357-138983-2). Tiirkiye’de Kiirt isyanlarinin
devam ettigi bir donemde yapilan bu konusma, bu isyanlara bir génderme niteliginde olup,
Konsolos Tiirkiye’nin siyasi durusunu gostermeye ¢alismigtir. Buna ragmen Halil Bey’in bu
yazisina Disisleri Bakanligi 26 Mart 1932°de verdigi cevapta yaptigr konusmanin uygun
bulunmadig1 bildirilerek, konsoloslarin siyasi mahiyette konusmalar yapamayacagi
hatirlatilmig, mecbur kaldig: taktirde bir iki climle sOylemesinin yeterli oldugu ifade edilerek,
boyle bir olayin tekrarlanmamasi istenmistir (TDA, 571/35357-138983-1).

Tiirkiye, SSCB’nin 6zellikle de Ermeni SSC’nin bolgedeki Kiirtleri kendisine karsi
kullanacagina dair istihbarat almistir. Ozellikle Leninakan konsolosundan gelen haberler
oldukca rahatsiz edicidir. Bu konsolos 3 Subat 1934’te gonderdigi raporda Ruslarin Kiirtliik
cereyanlarini uyandirmak maksadi ile Katkasya’nin muhtelif yerlerinde bulunan ve adetleri 35
bini bulan Yezidilerden istifade etmeye ¢alistiklarin1 ve bunlara Kiirt kiiltiiriinii, lisanin1 ve
adetlerini telkin ettiklerini iddia etmistir. Konsolosa gore 6zellikle Erivan’da bulunan Kiirt
Pedagoji okulundan mezun 6gretmenler bunun i¢in ¢abalamaktadirlar. Konsolos davet edildigi
bir gosteride yukarida ismi gecen okuldan mezun bir 6gretmen tarafindan Van goliinii hedef
gosteren ve agikca Tiirk diismanligini tavsiye eden bir dua okunduguna bizzat sahit olmustur.
Iranlilardan ve Ruslardan ibaret ve Kiirtlerin emellerine hizmet i¢in Ermenistan’da bir gizli
teskilat meydana getirilmis ve bu teskilat Aras’in kuzeyindeki Kiirtlere ilk olarak 800 silah
gondermistir. Yine konsolosun aldigi istihbarata gore lagvedilmis olan mubhtelit hudut
komisyonu azasindan ve Rus generallerinden birisi bir Tiirk vatandasma “Kiirtler sizi ¢ok
ugrastirtyorlar. Bunlarin bulundugu bir-iki vilayeti bize terk edin, hem siz bu beladan kurtulur
ve hem de Kiirtler istiklal kazanmis olurlar.” demistir (BCA, 490-0-1-0-0-604-92-9).

Bu haberlerin iizerine Erivan Kiirdoloji Kongresi’nin toplanmasi ve bdlgedeki
konsoloslardan gelen, Kongre’de acilis konusmasi yapan Ermenistan Cumhurbaskani’nin Kiirt
bagimsizligina dair sarf ettigi iddia edilen kapali sézlere dair bilgiler Ankara’nin endiselerini
arttirmistir. Daha fazla bilgi talep etmistir. Ankara’nin bu talebi iizerine Leninakan Konsolosu
16 Agustos 1934’te yeni bir rapor gdndermistir. Bu rapora gore konferansta hazir bulunan
birisinden alinan istihbarata gore, konferansta yalniz Kiirt unsurundan tesekkiil edecek bir
cumhuriyetin teessiisiine ¢alisilmis ve Karabag’da muhtariyet seklinde yasayan 38 bin Kiirdiin
Ermenistan’a nakli ve bunlarin Ermenistan’daki tahminen 17 bin Kiirt ile birlestirilmesi
kararlagtirllmistir. Bu iki kitlenin toplamimin bir cumhuriyet teskiline kafi gelmeyecegi
goriilmiis oldugundan, Cerkes ve Asurl unsurlarmin Kiirtlerle birlestirilmek suretiyle bir
cumhuriyet yapilmasina merkezi icra komitesinin muvafakati sart1 ile karar verilmistir (BCA,
490-0-1-0-0-604-92-9).

Erivan Konsolos Vekili Seref Yilmaz’in Kongre’nin sonlanmasindan sonra 8 Ekim
1934’te gonderdigi tahriratta verdigi bilgiler Ankara’nin endiselerini bir kez daha arttiracak
niteliktedir. Konsolos vekiline gore Kongre’ye konu olan ve bolgede yasayan Kiirtler,
Yezidiler, I. Diinya Savasi sirasinda ve Tirkiye’deki Agri isyanlar sirasinda bolgeye go¢ eden
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Kiirt gruplarindan olugmaktadir. Cogunlukla gogebe olarak yasayan ve muhtariyetlerini hala
stirdiiren bu gruplarin bir kismi Tiirkiye sinirinda bir kismi ise Azerbaycan’a tabi Karabag
bolgesinde yasamaktadir. Konsolos vekili aldigi malumata dayanarak bu iki kitle birlestirilerek
Tirkiye sinirinda bir 6zerk bir Kiirt bolgesi kurulma hayalinin mevcudiyetini bildirmistir. Bu
istihbarata gore bu bolgelerdeki Kiirtlere silah dagitilmis ve Yusuf Aga adinda biri de lider tayin
edilmistir. Yilmaz’a gore Kafkasya’daki Kiirtler Tiflis’teki Kiirt teskilat1 tarafindan idare
edilmekte ancak Erivan kiiltiir merkezi olarak kullanilmaktadir. Ayrica Ermenilerin Kiirtleri
sevmedikleri halde Tiirkiye aleyhine kullanmak i¢in bunlara yardim ettikleri kanaatindedir.
Kiirdoloji Kongresi’nin ana giindem maddelerinden biri olan ortak bir Kiirt lisan1 olusturma
amacmin da sadece Kafkasya Kiirtlerine yonelik olmadigin1 Tirkiye’deki Kiirtleri
Kafkasya’daki Kiirt ¢calismalarina dahil etme maksadiyla yapildigini iddia etmistir (TDA,
571/35357-138981-40).

Erivan ve Leninakan konsoloslarindan alinan raporlar Ankara’da ilgiyle karsilanmis ve
Disisleri Bakanligi Sovyetler Birligi’nin asil merkezi olan Moskova’daki biiyiikelgisinden konu
ile ilgili bilgi istemistir. 18 Eyliil 1934’e Moskova Biiyiikel¢isine yazilan yazida Kiirdoloji
konferansinda Ermenistan Cumhurbaskani’nin Kiirt istiklali lehinde konusma yaptigina dair
alinan istihbarat bildirilmis, konferans sirasinda Agri Dagi’nin ve Van, Bitlis, Kars gibi
sehirlerin resimlerinin bulunmasinin konferansin ve bu konferansi toplayanlarin Tiirkiye’nin
dogu vilayetlerini de i¢ine alan bir Kiirt birligi kurulmasi lehine gayret sarf ettiklerinin bir delili
oldugu vurgulanmistir. “Samimi ve derin dostluk baglariyla bagli bulundugumuz Sovyetler
Birligi’ne mensup bir cumhuriyetin baskan1 olan ve ytiksek bir resmi sifat tagiyan bir kisinin,
iilkemizin toprak biitiinliigii aleyhine yonelmis tesekkiilleri korumasi ve himayesi altina almasi
bizi son derece sasirtmistir.” denilen yazida Tiirkiye aleyhindeki hareket ve tesekkiillerin
Sovyetler Birligi topraklarinda faaliyet alan1 bulmasinin, daima giiclendirmeye calisilan Tiirk-
Sovyet dostluguna oldugu kadar, iki iilke arasinda mevcut antlagmalarin hiikiimlerine de aykiri
oldugu hatirlatilmistir. Bu nedenle, konu hakkinda Sovyet Hiikiimeti’nin dostane fakat ciddi bir
bicimde dikkatinin ¢ekilmesi; bu tiir zararli olusumlarin faaliyetlerinin 6nlenmesi, ayrica
1935’te Bakii’de toplanacagi bildirilen s6z konusu konferansin yeniden yapilmasina izin
verilmemesi i¢in gerekli dnlemlerin alinmasi ve sonucun bildirilmesi emredilmistir. 13 Aralik
1934’te konu biiytikelgiye hatirlatilmis ve gerekli tesebbiislerin yapilip yapilmadigi sorulmustur
(TDA, 571/35357-138981-33; TDA, 571/35357-138981-28).

Moskova Biiyiikelgisi Vasif Cinar aldigi emre uygun olarak 22 Aralik 1934’te dogrudan
dogruya Sovyetler Birligi Disisleri Komiseri Maxim Litvinov ile bir goriisme yapmustir.
Biiyiikel¢i gonderdigi rapora gore Litvinov ile dostane bir lisan kullanarak konusmus ve
Erivan’dan alinan haberlerin iki {ilke arasindaki muahedelere ve dostluga aykir1 oldugunu
vurgulamis, bunun gibi toplantilarin menedilmesini istemistir. Litvinov konu hakkinda tahkikat
yapacagl cevabii vermistir. Aralarindaki goriismeye uygun olarak Biiytikelgi 23 Aralik
1934’te Sovyet Disislerine yazili bir notayr da vermistir. Bu notada tarih hatali verilse de
Erivan’da yapilan ilk Kiirt kongresinde Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Bagkani’nin
Kiirt bagimsizlig1 lehine konusma yaptigi, Tiirk sehirlerinin resimlerinin asildig: iddialar
iletilmis ve bunlarin kongrenin amacinin Tiirkiye’deki Kiirt unsurlarini kapsayan bagimsiz bir
Kiirt devleti kurmak oldugunu gosterdigi ifade edilmistir. Ardindan da;

“Dogrusu, Tirkiye’nin bu kadar yakin ve samimi dostluk baglartyla bagli oldugu Sovyetler
Birligi’nin bir pargast olan bir cumhuriyetin en yiiksek yetkilisinin, toprak biitiinliigiine aykiri
amagclar gliden organizasyonlar1 koruyabilecegini O0grenmek beni oldukca sasirtti. Bu tiir
organizasyonlarin Sovyetler Birligi topraklarinda faaliyet gosterme olasiliginin, sadece iki tilkemiz

arasindaki anlagmalara aykir1 olmakla kalmayip, ayn1 zamanda bizi birlestiren yakin ve giivene
dayali dostlukla da bagdasmayacag agiktir.”
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seklinde devam etmistir. Notanin sonunda da bu tiir faaliyetlere son verilmesini 6zellikle de
1935’te Bakii’de gergeklestirilmesi planlanan bir sonraki Kiirt kongresinin engellenmesini talep
etmistir (TDA, 571/35357-138981-22).

Litvinov bu notaya 2 Ocak 1935’te cevap vermistir. Bu cevapta Disisleri Komiseri Tiirk
Biiyiikelgisi’nin notasindaki iddialar1 reddetmis, yapilan kongrenin siyasi amagli olmayip
Kiirdologlarin katildig1 bilimsel bir kongre oldugunu, hi¢bir siyasi konunun ele alinmadigini
dolayistyla da Kiirt bagimsizligi konusunda higbir konusmanin yapilmadigint sdylemistir.
Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Merkez Yiriitme Komitesi Bagskani’nin
konusmasina da deginen notada Ermenistan resmi gazetesine yansiyan ve konsolos raporlari ile
Ankara’ya bildirilen bilgilere benzer ifadeler kullanilmistir. Buna gére Martikyan bir hos
geldiniz konugmasi yapmis, Kiirtler i¢in edebi bir Kiirt dili ve grameri geligtirmenin éneminden
ve Sovyet iktidarmin eski Rusya Imparatorlugu topraklarinda yasayan Kiirtleri ¢arligin ve
seyhlerin baskisindan kurtardigindan bahsetmistir. Notaya gore ne bu konugmada ne de genel
olarak bu konferansta, Tiirk Kiirtleri veya Tiirkiye Cumhuriyeti hakkinda en ufak bir ima dahi
yapilmamistir. Nota kongrenin giindemi hakkinda resmi gazeteye yansiyan bilgileri
tekrarlamistir. Ardindan 1935°te Bakii’de yapilmasi planlanan kongrede de ayni konularin
goriisiilecegini bildirmistir. Son olarak da Erivan konferansinin hicbir siyasi niteligi olmadigi
yalnizca SSCB milletlerinin kiiltiiriine iliskin i¢ meselelerle ilgili sorunlarin goriisildiigi
vurgulanmistir. Bu notaya ek olarak 3 Ocak’ta gonderilen yazida ise Biiyiikelcinin Litvinov ile
yaptig1 goriismede dile getirdigi Van, Bitlis ve Kars gibi Tiirk sehirlerini kapsayan bir
“Kiirdistan” haritasinin Erivan’da yiiksek okulda asili oldugu iddias1 da yalanlanmistir (TDA,
571/34993-138022-98). Alman bu cevap Disisleri Bakanligi tarafindan Basbakanligi
bildirilmistir. (TDA, 571/35357-138981-23).

Tiirk makamlarina gore basta 1934 Kiirdoloji Kongresi olmak iizere Erivan ve diger
SSCB merkezlerinde yapilan Kiirt ¢alismalar1 sadece bilimsel nitelikte calismalar degildir.
Bunlar Tiirkiye’deki Kiirtlere yonelik propaganda faaliyetleridir. Donemin Disisleri Bakanligi
Genel Sekreteri Numan Menemencioglu, 17 Ocak 1935’te Cenevre’de bulunun Disisleri
Bakan1 Tevfik Riistii Aras’a gonderdigi yazida Erivan’daki kongre ile ilgili kendisinin
Ankara’daki Sovyet maslahatgiizar1 ile yaptig1 bir goriismeyi anlatmistir. Yaziya gore
maslahatgiizar ile sadece kongre ile ilgili konusmamis ayn1 zamanda Kafkasya’da uyandirilan
Kiirtliik cereyani ilgili de konusulmustur. Menemencioglu’na gore maslahatgiizar hadiseye
ehemmiyet vermemis ve bunlarin Sovyet rejiminin birligi olusturan milletler hakkinda takip
ettigi liberal siyasetin bir neticesi oldugunu ve diger ekalliyetlere oldugu gibi Kiirtlere de
benliklerini tanmitmak hakkin1 vermek lazim gelecegini sOylemistir. Bunun {izerine
Menemencioglu bu prensibin Kafkasya’daki Kiirtler hakkinda tatbikinin Tiirkiye, Iran ve Irak
gibi komsularmi kugkulandiracak mahiyette olduguna isaret ederek Kiirtlerin temsili
meselesinin Tiirkiye i¢in ¢cok 6nemli ve hayati bir mesele oldugunu sdyleyerek ve bu noktalarda
hiikiimetinin nazar1 dikkatini celbetmesinde israr etmistir. Maslahatgiizar bu istegi soguk bir
tavirla kabul etmistir. Menemencioglu bu yazida Litvinov’dan gelen cevaba da deginmis,
Disisleri Komiserinin cevabina ragmen istiklal konusu giindemde olmasa dahi, Rusya’da ve
sinirlarimizin hemen yakininda bir Kiirt varliginin taninmasinin dis cevrelerde tamamen
aleyhimize yansimalar dogurdugunu; bu cereyanin Sovyet Hiikiimeti tarafindan tesvik
edilmesinin bir yana, yalnizca miisamaha gosterilmesinin dahi dostluk iliskilerimizle
bagdasmayacagin1 Moskova’daki Biiyiikel¢i’ye hatirlattigin1 ve bu husustaki tesebbiislerine
devam etmesini istedigini bildirmistir (TDA, 571/35357-138981-24).

Tiirk makamlarinin bu endiseleri sonraki yillarda da devam etmistir. 1936’da toplanan
Birinci Umumi Miifettigsler Konferansi’nda dahi dile getirilmistir. Birinci Umumi Miifettis,
Abidin Ozmen, bu toplantida yaptig1 konusmada Ermenistan’daki Kiirtgiiliik propagandalarini
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anlatirken Erivan Kiirdoloji Kongresi’nden de bahsetmistir. Ozmen, Erivan’daki Marksizm-

Leninizm Enstitiisiiniin  Kiirt¢lilik propagandasindan sikayet ettikten sonra sdyle devam

etmistir.
“...Hatta bundan bir buguk sene dnce Erivan’da bir Kiirdoloji Kongresi bile toplanmistir. Hususi bir
kaynaktan aldigim habere gore kongrenin aldig1 kararlar arasinda bizi pek alakadar eden noktalar
vardir. A) Kiirdii, Tiirk kiiltiiriiniin tesirinden kurtarmak, B) Kiirdiin aslin1 eski hadiselere dayanarak
bulmak ve bir Kiirt tarihi yazmak, C) Kiirtlerle Yezidilerin ve Ermenilerin irki miinasebetlerini
bulmak, D) Bir Kiirdistan haritas1 yapmak, E) Kiirtgedeki lehgeleri birlestirip tek bir dil viicuda
getirmek ve bir gramer ile bir liigat yapmak ve yaziyi tespit etmek. Goriilityor ki, verilen kararlar,
Kiirtliigiin ilerlemesi ve benligine sahip olarak yasamasi gayesini hedef almaktadir. Bu gidisin
kuvvet bulmasi herhalde memleketimizin zararina inkisaf demektir.” (Simsir, 2009: 215)

Ozmen’in bu ifadelerinden de anlasildign {izere Tiirk makamlar1 Kiirdoloji
calismalarmin Tiirkiye’nin aleyhine olacak siyasi bir hareket olarak gérmiislerdir. Ulke iginde
ayrilik¢1 Kiirt hareketlerinin halen devam ettigi bir donemde Kiirt ¢aligmalarinin bu sekilde
algilanmasi da normaldir.

Sonuc¢

Rusya Imparatorlugu’ndan devralman Kiirdoloji miras1, Sovyet Dénemi’nde ideolojik
amaglarla yeniden yapilandirilmig; 6zellikle Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’nde
yiritiilen kiiltiirel ve egitim odakli calismalar, Kiirtlerin sosyalist diizene entegrasyonunun
baslica araglar1 haline gelmistir. Okuryazarligin artmasi, yeni alfabenin kabulli, pedagoji
okullarinin agilmasi, Rya Taza gazetesi ve diger yayin organlarinin olusturulmasi, Kiirt dili ve
edebiyatinin Sovyet cergevesinde standardizasyonunu miimkiin kilmistir. 1934 Erivan
Kiirdoloji Kongresi, Sovyetler Birligi’nin milliyetler politikast ¢ercevesinde Kiirt
caligmalarinin kurumsallastigi kritik bir doniim noktasini temsil etmektedir. Kongrenin
Kurmanci lehgesini edebi dil olarak se¢mesi ve alfabe-imla konularinda komisyonlar
olusturmasi, bu siirecin en goriiniir ¢iktilarindandir.

Buna kargilik Tiirkiye Cumbhuriyeti, s6z konusu faaliyetleri kiiltiirel bir girisimden
ziyade giivenlik boyutu agir basan siyasi bir mesele olarak degerlendirmistir. Cumhuriyet’in ilk
yillarinda yasanan Seyh Sait ve Agri isyanlar1 nedeniyle Ankara, SSCB’de yiiriitiilen Kiirt
caligmalarinin Tirkiye sinirlart Gtesinde yeni bir siyasi biling ve Orgilitlenme zemini
yaratabilecegi endisesini tagimistir. Erivan ve Leninakan konsolosluklarindan gelen raporlar;
kongrede kullanilan semboller, dile getirildigi iddia edilen 6zerklik vurgular1 ve Kafkasya’daki
Kiirt ve Yezidi topluluklarin 6rgiitlendigine dair istihbaratlar, bu kaygilar1 pekistirmistir. Tiirk
makamlarinin Moskova nezdindeki diplomatik girisimleri ise, iki lilke arasindaki dostane
iliskileri zedelemeden bu faaliyetlere sinirlama getirme ¢abasini yansitmaktadir.

Erivan Kiirdoloji Kongresi yalnizca bir dil ve kiiltiir toplantisi olarak degerlendirilemez.
Kongre, Sovyet ulus insa politikasinin bir basarist olarak sunulurken, Tiirkiye tarafindan
bolgesel giivenlik agisindan potansiyel bir tehdit olarak algilanmistir. Bu durum, donemin Tiirk-
Sovyet iliskilerinin kirilgan yapisini ve Kiirt meselesinin uluslararast boyutunu agik bigimde
ortaya koymaktadir. Calisma, kongreyi hem Sovyet milliyetler politikasinin bir iiriinii hem de
Tiirkiye nin Erken Cumhuriyet Dénemi’ndeki giivenlik hassasiyetlerinin bir yansimasi olarak
ele alarak, Kiirdoloji ¢alismalarinin yalniz akademik degil, ayn1 zamanda jeopolitik bir baglam
icinde sekillendigini gostermektedir.

Sovyetlerin Kiirt politika stratejisi ile Ttirkiye nin giivenlik eksenli yaklagimi arasindaki
fark, iki devletin ayn1 olguyu tamamen zit bigimde yorumlamasina yol agmigtir. Goriiniiste
SSCB i¢in Kiirdoloji, sosyalist modernlesme, kiiltiirel gelisim, Kiirtlerin Sovyetlere
entegrasyonu ve sosyalist devrim araciyken; Tiirkiye i¢in bu faaliyetler, ulusal biitiinliigii tehdit
eden siyasi girisimler olarak degerlendirilmistir. Moskova’nin Tiirk tarafinin kaygilarii
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reddeden agiklamalari, iki lilke arasinda goriiniirde dostane iligkiler siirse bile Kiirt meselesinin
bir diplomatik gerilim alan1 olusturdugunu gostermektedir.

Erivan Kiirdoloji Kongresi, Kiirt kiiltiir ve dil ¢aligmalarinin akademik bir etkinlikten
cok daha fazlas1 oldugunu gostermektedir. Kongre, Sovyet ulus ingasi, kiiltiirel miihendislik ve
sosyalist ideoloji cergevesinde Kiirt kimliginin yeniden tanimlandigi bir mekan islevi
gormiistir. Ote yandan Tiirkiye igin kongre, sinir Otesinde sekillenen olasi bir siyasi
mobilizasyonun sembolii olarak algilanmis; bu nedenle Tiirkiye-Sovyet iliskilerinde dikkatle
izlenen bir mesele haline gelmistir.
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Ek-1

Ilk Kiirt gazetesi Rya Taza’nin ilk sayist
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EXTENDED ABSTRACT

This study examines the 1934 Yerevan Congress of Kurdology and how it was perceived by the
Republic of Turkey, based on archival documents. Kurdish studies, which date back to the 18th
century, became an instrument of imperial policies during the Tsarist Russian period, and were
reshaped as part of the socialist revolution project under Soviet rule. Initially developed through
missionaries, travelers, diplomats and academics, Kurdology took on a more systematic and
ideological form under the influence of the Soviet nation-building strategy.

Within the framework of the Soviet Union’s korenizatsiia policy, the Kurds, like other ethnic groups,
were regarded as ‘“small nations” that needed to be integrated into the socialist system,
accordingly, practices such as education in the mother tongue, alphabet reform, the standardization
of the literary language, and the promotion of cultural production were implemented. In particular,
the Armenian Soviet Socialist Republic became one of the centers where the most intensive and
institutional support for the cultural development of the Kurds was provided. The adoption of the
Latin-based Kurdish alphabet, the establishment of Kurdish pedagogical schools, the publication of
the newspaper Rya Taza, the printing of Kurdish textbooks, and the initiation of radio broadcasts
were significant steps in this process.

In this context, the 1934 Yerevan Kurdology Congress emerged as a critical threshold in the
institutionalization of Soviet Kurdology. At the congress, which hosted nearly 80 participants from
Moscow, Leningrad, Armenia, Azerbaijan, Georgia, and Central Asia, the Kurmanji dialect was
adopted as the common literary language; issues such as the alphabet, orthography, grammar, and
terminology were discussed. Through congratulatory messages sent on behalf of Stalin,
Khanchiyan, and other high-level Soviet officials, the congress was presented as an extension of the
official Soviet ideology. In Soviet sources, the congress was described as an indication of the
Kurdish people’s process of “liberating themselves from feudal oppression and creating a socialist
culture,” and as a success of the Lenin-Stalin nationalities policy.

However, the significance of the congress for Turkey was quite different. As a state that had recently
suppressed separatist uprisings such as the Sheikh Said Rebellion and the Agri Uprisings, Turkey
closely monitored Kurdish activities developing beyond its borders from a security perspective.
Reports from Turkey’s consulates in Yerevan and Leninakan indicate that Kurdish activities in the
Soviet Union were perceived not only as cultural endeavours but also as initiatives with political
potential.

Information in diplomatic reports indicating that the Soviets were inclined to establish an
autonomous Kurdish region on Turkey’s eastern border through the Yazidis and Kurds in the region,
and that Kurds in Turkey were sought to be involved in these activities, prevented Ankara from
viewing the matter as merely a cultural initiative. The display of pictures of Turkish cities such as
Mount Ararat, Van, Bitlis and Kars at a college in Yerevan, allegations that the congress implied
Kurdish independence, and intelligence reports that the Kurdish and Yazidi populations in the
Caucasus were organizing themselves have heightened concerns in Ankara.

Within this framework, Turkey made diplomatic démarches to Moscow, warning that the activities
in question could harm Turkish-Soviet friendship and requesting that the next Kurdology congress
be prevented. Soviet People’s Commissar for Foreign Affairs Litvinov, however, claimed that the
congress was entirely scientific in nature, carried no political purpose, and made no reference to
Turkey, thereby rejecting Ankara’s concerns. Yet Turkish authorities believed that the Soviet
recognition and institutionalization of Kurdish culture would generate new problems in foreign
policy.

Consequently, while the 1934 Yerevan Congress of Kurdology was ostensibly part of the Soviet
Union’s development and socialist nation-building policy, for Turkey it signalled a political
movement developing just beyond its borders that could threaten the country’s territorial integrity.
Therefore, the congress was not merely an academic event focused on language and culture, but an
event that affected the geopolitical balances of the period and resonated with Turkey’s perceptions
of national security. This study examines the congress in the context of Turkey’s security sensitivities
in the early Republican period, shedding light on the political background of Kurdology.
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